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BO3MOJKHOCTH JIHHTBUCTHYECKOH JKCIEPTH3bI HAHUMEHOBAHHH
JEKAPCTBEHHBIX IIPEIIAPATOB (HA IIPUMEPE OBO3HAYEHHUA
«AHTHI PHIITIHH»)

Cmamvs Haxooumcsi Ha cmvlke O08YX HAYYHBIX HANPAGIEHUU: DAPMAKOHUMUKY U
topucaunesucmuku. Ces3aHo 2mo ¢ mem, 4mo nocieoHee KiOYaem & cebs He MoIbKo cOOCMEEHHO
1opuoudecKue, Ho U TUHSGUCMUYECKUE ACNeKMbl, NOCKOJIbKY A3bIK AGNAeMCsl CPeOCm8omM 0003HaAeHUs.
mex uau UHulX ¢heHomenog OeticmeumenbHocmu. OObeKMoM HAONOOeHUsT AGNAEMC OOUH U3
971eMEHMO8 DbIHKA NeKapCmeeHHblXx npenapamos. Taxk Kak OH NOCMOSHHO pacmem, 603HUKAEem
HeobX00UMOCHb 8 HOMUHAYUU NPOOYKMA, YUMOObl 8blOEUMb €20 U3 paspsaoa opyaux. B mo sce epems
Ha QYyHKYuoHUposanue QapmMakoOHUMAa OKA3bl8AIOM 6AUAHUEe OUHAMUYECKUE NPOYEeccul 8 s3biKe,
Komopble 6 8010 0uepedb MO2ym OKA3amb CYWeCmeeHHoe 6IusHue HAd B0NpPOCbl OXPAHbl
HAUMEHOBAHUS KaK 00beKma UHmeleKmyaipHol coocmeeHHocmu. B cmamove ommeyaemcs, 4umo
APU  HATUYUU PA3TUYHBIX U008 HAUMEHOBAHUL JNeKAPCMBEHHbIX Npenapamos, Oonpeoensiemblx
3aKOHOO0amMenbHO, 0OWUMU Kpumepuamu OJisl 8Cex U008 ABNAIOMCS YHUKAIbHOCHb, OMCYMCmaue
€X00Ccmea no Hanucauuio u 38ydanuro ¢ opyaumu. OOHAKo 6 c6:3U ¢ mem, Ymo npoyecc HOMUHAYUU
JIeKapCcmeeHH020 npenapamad, a makice 3auuma HaUMeHOB8AHUSA KaK 00beKma UHmeieKmyaibHol
Cc0OCMEEeHHOCMU KACAemcs KaK TUH2BUCTUKU, MAK U IOPUCHPYOEHYUU, 8 CIAMbe PACCMAMPUBAIOMCSL
80NPOCHL NPAKMUYECKO20 NPUMEHEHUS TUHSBUCTIUYECKUX NO3HAHUU OISl AHANU3A PA3TUYUMETbHOU
CHOCOOHOCIU MOBAPHO20 HAUMEHOBAHUA U ONpeOeNeHUs e20 nepexooa 60 eceobujee ynompeobieHue.
Vkazanvt npeyedenmuvl na npumepe nexcemvl «acnupumy», Ko20a HAUMEHO8AHUEe nepecmaem
OXPAHAMbCA NO NPUYUHE nepexooa 6 obweussecmuoe Haumernosanue. Memoouka 1uHe8UCMUYECKO20
AHAU3A NOKA3AHA HA npumepe 0003HAYeHUS «AHMUSPUNNUHY, KOMOPOe Celiydc npoxooum npoyecc
nepexooa u3s umeHu coocmeeHHo2o 8 Hapuyamenvtoe. Ha npumepe naumenosanus « anmuepunnumy
NOKA3aHO, YMO HeoOX00UMO NpPO8OOUMb MPeXCMyneHuamoe JUHBUCMUYECKoe UCCAe008aHuUe,
cocmosawee U3 aHanu3a J1eKCUKoSpaduUUecKux UCMmoyHUKo8, MOppemMHOU CMpPYKmypsl c106d, d
Maxaice KOHMeKCMyalbHO20 YRompedieHUus CNOPHO20 0003HAYeHUsL.

Kniouegvle cnosa: ummennexkmyanvHas coOCMEEHHOCMb, IUHLBUCIIUYECKAs 3KCHepmu3d,
MOBaApPHbIll 3HAK, OUCKYDC.
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USE OF LINGUISTIC EXPERTISE OF PHARMACEUTICAL NAMES
(«KANTIGRIPPIN» CASE STUDY)

The article is at the junction of two research fields: pharmaceutical naming and forensic
linguistics. This is due to the fact that forensic linguistics includes not only legal but also linguistic
aspects because the language is a means to express certain phenomena. The object of the research is
one of the items on the pharmaceutical market. As this market keeps growing, there is always need
in the nomination of a product so that it can be distinguished from all the rest. At the same time, the
functioning of a pharmaconym is influenced by dynamic processes in the language, which in its turn
may have a significant impact on protection of the name as an object of intellectual property. The
article notes that, with various types of drug names defined by the law, the general criteria for all the
types are uniqueness and lack of similarity with others in their spelling or pronunciation. However,
since pharmaceutical naming and protection of the name as an object of intellectual property are
matters of both linguistics and law, the article deals with practical application of linguistic knowledge
to analyse the distinctive ability of a product name and to spot its transition to universal use, pointing
out such cases as the “aspirin” lexical unit, with the product name no longer protected because of
its becoming a generic name. The method of linguistic analysis is illustrated by the example of
“antigrippin”, the word which is now undergoing the transition from a proper to a generic name.
Using the case of “antigrippin”’, we show that it is necessary to conduct a three-step linguistic study
consisting of the analysis of lexicographic sources, the word structure, and the contextual use of the
controversial naming unit.
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Bonpochl 0XpaHbl HAMMEHOBAHUS JIEKAPCTBEHHBIX CPEICTB

3akoHomarenbcTBO P®, B wactHOCTH cT.4 D3 Ne 61-O3 «OO6 obOpamieHun
JIeKapCTBeHHBIX cpeAcTB» (peda. or 04.06.2018), BblgenseT CIEAYIOLUIAE THUIIbI
HAUMEHOBAaHUW JICKAPCTBEHHBIX CPEJCTB: MEXKIYHAPOJIHOE HEMaTeHTOBAHHOE,

TOProBOE U TPYNIIUPOBOYHOE HAMMEHOBaHUsI. 11X BHIOOpP TUKTYETCS 1EIbIM IepEeUYHEM
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KaK MEKIYHapOJIHBIX, TAK U HAIMOHAJIbHBIX 3aKOHOB U MPABOBBIX AKTOB U 3aBUCHUT OT
TOTO, SBJISIETCS JM HAMMEHOBAaHUE IMATEHTOBAHHBIM WM HeT. B ciydae c
NaTEHTOBAHHBIMM HAMMEHOBAaHUSMM Ha HAIMOHAJIBLHOM YpPOBHE NpaBHJIa BbIOOpa
ornpeaensroTes ['paxaanckuM kogekcom (ct. 1252, 1483) u Be1OMCTBEHHBIMU aKTaMU
(Munzapas, PocniatenTt). MexyHapoaHble HenaTeHTOBaHHbIe HauMeHoBaHust (MHIT)
periaMeHTupyrTcs: «PyKoBOACTBOM 1O MEXKIYHAapOAHBIM HENATEHTOBAHHBIM
HaNMMCHOBAHUSI M) BcemupHou OpraHu3aluu 34paBOOXpPaHEHMS. Jns
IPYNIUPOBOYHBIX HAMMEHOBAHUM JEUCTBYIOT mpasuia Komternun EBponenckoit
HKOHOMHUYECKON KoMuccuu. OOUIMMU KPUTEPUSMH JUIsl BCEX BUAOB HAMMEHOBAaHUU
ABIIIFOTCSl YHUKaJIbHOCTb, OTCYTCTBHME CXOJCTBA IO HANUCAHUIO W 3BYYAHUIO C
JOPYTUMH.

B TedueHuMe HECKONBKMX JIET B CyJaX pas3IMYHbIX HMHCTaHIUA B PO
paccMaTpHUBaJICsl CIOP OTHOCUTENIbHO HAMMEHOBAaHUS «aHTUTpUnmuH» (5 Kiace
MKTY — dapmaneruueckue npenaparbl). OJHUM W3 UCKOBBIX TpeOOBaHUM OBLI
3allpeT Ha HCIOJIb30BAaHUE HAMMEHOBAHMS, CXOJHOIO JO CTENEHH CMEIICHHUS.
MHoro4uciieHHble MyOJMKAIlMK Ha 3Ty TEMY B CHEIUAJIBLHON JUTEpaType Kacaluch
Ccyry00  IOpHAMYECKMX  acClEeKTOB:  HEAOOpPOCOBECTHAs  KOHKYpEHUUs  IpHU
UCIOJIb30BaHUHM 00bEKTOB MHTEUIEKTYaIbHON COOCTBEHHOCTH U B3bICKAHUE YOBITKOB.
Opnako omHOM M3 mMpoOJEM B TMpOLECCEe OXpaHbl HAUMEHOBAaHUM, CIYXKalIUX
CPEICTBOM WHIMBHIYyAIM3ALNH, SIBISIOTCA HE TOJIBKO IOPUAMYECKUE BOIPOCHL, HO U
JUHTBUCTHYECKUE. B OIHON W3 CBOMX MNpEAbIIyIIMX MMYOJIMKALMK Ha MpuUMepe
CIIOBOCOYETAaHUSA «YMHBIA  KpeM», BXOJSAIIEr0 B COCTaB  HAMMEHOBAHMS
KOCMETUYECKUX MPOJYKTOB, Mbl MOKa3aJM, YTO B Psijie CIydaeB MPOOJIEMbI OXpaHbI
WHTEJUIEKTYaJIbHOM COOCTBEHHOCTH «CBSI3aHbl C JMHAMUYECKUMHU MPOLECCAMH B
JIEKCUKE (MEXBbSI3bIKOBOE B3aMMOJICEUCTBUE, TEPMHUHOJIOTU3AIUS HAMMEHOBAHMS,
nepexo/l UMEH COOCTBEHHBIX B HapullaTeabHbIe U T.1L)» [JloHckoBa 2017: 81].

WNHorga Ttakue mpouecchl MNPUBOASAT K MOSBICHUIO TEPPUTOPHATIBHBIX
OCOOCHHOCTEW BOCIHpHUATUS  cioBecHOro ob6o3Hauenus. B. B. Crapkeneuxui,
paccmarpuBas pemienue [Ipesunuyma Briciiero AOUTpa)kHOTO Cy/a OTHOCHUTENBHO

NpeKpalieHuss OXpaHbl HauMMEHOBaHMs «phenazepamum», TPHUBOAUT B KadeCcTBE
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npuMepa obo3HaueHue «acnupul, kotopoe B CIIIA npusHaercs o6o3HaueHUEM BUIa
JIEKapCTBEHHOT O CpeACTBa, a B I'epMaHuM — TOBapHBIM 3HaKoM» [CTap)KEHELKH:
URL]. Y sToT nepedens cTpan Aajieko He nonHblid. Bo ®panunn, Benmukoopuranuu u
FOxnoit Kopee acnupuH Takxke sBisieTcs 00O03HaYEHHUEM BHAA JIEKApPCTBEHHOTO
CpencCTBa.

OueBHUIHO, YTO B CIy4ae BO3HHUKHOBEHMsI MOJOOHBIX CIOPOB HEOOXOIMMO
TaK)Ke MPUBJICYCHUE CIICIUATBHBIX JJMHTBUCTUYECKUX TTO3HaHMH. K ykazaHHBIM BbIIIe
npuyuHaM J00aBUM elle HecKoibko. He Bcerma cyn wiM NaTeHTOBE MOXKET
IPaBUIILHO KJIacCU(ULIMPOBATHh U UHTEPIPETUPOBATH T€ WM WHBIE IMHIBUCTUYECKUE
sapneHus. Tak, B 3akioueHud kojulermu [lamaTel 1O TATEHTHBIM — criopam
(ot 26 oxTsa0ps 2017 roga — Ilpunoxxenue k pemennto Pocnarenta or 10.11.2017 no
3aaBKe Ne2014713959 «O npuzHaHuu Mpe10CTaBICHUS IPAaBOBOM OXpaHbl TOBAPHOMY
3HAaKy HEJEWCTBUTENBHBIMY») OTHOCUTEIIBHO TOBAPHOIO 3HAKa <«OAMOKCUKApA» U
CXOJIHOT'O C HUM JI0 CTENIEHU CMELIEHUSI «IMOKCUIIUHY» COJEPKUTCS psJl HETOUHOCTEM,
BBIMIOJIHEHHBIX TIPU aHaJW3€ TOBAapHBIX 3HAKOB. B dYacTHOCTH, B CIIOBECHBIX
0003HAUEHUAX BBIACIIAETCS DJIEMEHT -NHH-, KOTOPbIM, KaK YyKa3bIBa€TCsl B TEKCTE
3aKITIOYEHUS, BBIJCIACTCS B HAaWMEHOBAHUSIX «aMIIOAMIHHY», «AHTUTPUIIHHY,
«kapbaMazenuH», «KOpAUMNHUH», «HUDemunuuy, «pezepnuH». OAHAKO B ciay4ae C
HAaNMEHOBAaHHWEM «AHTUTPUNINHUH» 3TO TMPOTUBOPEUYUT TMPHUHIUIAM MOP(HEMHOTO
YiieHeHus cioBa. Takke He BIIOJIHE MPaBUIbHBI OTCHUIKU MPY aHAJIN3€ TOTO WX HHOTO
HAaMEHOBAHUs K MOMCKOBBIM CHCTEMaM WJIM CJIOBApsM, COAEpKAIUMCsl COOCTBEHHO
B 3THX MOUCKOBBIX CHCTEMaXx.

PaccMoTpyM BO3MOXHOCTM NPOBEACHUS JMHIBUCTUYECKOW HKCIIEPTU3BI KaK
CpeACTBa JOKa3bIBaHUS JJIsl BBISBICHUS OOO3HAYEHUS, BOILIEIIIETO0 BO BceoOlee
ynotpedseHue (Ha npuMepe HauMEHOBAaHUS «AHTUTPUIIIIAHY).

JIMHrBHCTHYECKasl IKCIIEPTH3a HAMMEHOBAHMSA JIEKAPCTBEHHOI 0 CPeICTBA

[Ipu mpoBeaeHMH TOJOOHOTO WCCIENOBAHUS JKCIEPTYy HYKHO pEUIUTh
creayromue 3agaun. Ilepsas — 3To pacCMOTPETh, UCTIONIB3YETCS JIU B PYCCKOM SI3bIKE
0003HaUEHUE «AHTUTPUNNHUH» B KAYeCTBE MPSMON XapakTEPUCTUKH Ha3HAYCHUS

JICKApCTBCHHOI'O IIPCIlapara. BTOpaH — KaKOBa MOJACIIb 06p330BaHI/I}I JICKCCMbI
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«AHTUTPUIIIUH» B PYCCKOM S3bIKE. TpeThbsi — SIBISETCA JIM YKa3aHHBIA CIIOBECHBIN
AJIIEMEHT CAMOCTOSITENIBHON JIEKCUYECKON EUHULIEN PYCCKOIO S3bIKA.

Ha nepBom »JTame  wucclieqoBaHUS  HEOOXOAMMO  MPOAHAIU3UPOBATH
YIOTPEOJICHUE JIEKCEMbl «AHTUTPUIIUH» B COBPEMEHHOM pYCCKOM s3blke. B
TOJIKOBBIX CJIOBAPSX 3a(DUKCUPOBAHBI CIEYIOIINE 3HAYCHUS:

(1) «JlexkapcTBeHHBIN mpemapar, NPUMEHIEMBIH MpPH JICYCHUH TPHIIIIA»
[Ky3nenos 2014: 41].

(2) «JlexapcTBeHHBIN Mpemapar, MPUMEHSIEMbIH TIPU JICYCHUH TPUIINA MK Kak
npodunaktuueckoe cpenctro» [Edpemona 2000: 34].

Kak moka3bIBalOT CIOBApPHBIE CTATbH, OCHOBHBIM CMBICIIOBBIM KOMIIOHEHTOM
(MHTEerpaJIbHOM CEeMOii) SIBIISIETCSl CIIOBOCOYETAaHUE ‘JieKapCTBEeHHOE cpencTBo’. OHO
0003HAYaeT THUII MPEIMETa U €0 POI0BOC HAMMEHOBAaHUE / CEMAHTUYECKYIO TPYIIITY, a
Tak)ke HazHayeHue (JedeHue 3a00JIeBaHUSI — TPUMNN — WK €ero NpoUIaKTHKA).
CrnoBapHble CTaTbH, (UKCUPYIOIIUE JIEKCEMY «aHTUTPHUIINHH», JAalOT OIHO
TOJIKOBaHHUE U HE COJEPKAT KaKUX-THOO0 MoMeT. 3HaUEHU s, 3aKPETICHHBIE B CIIOBAPsIX,
MO3BOJISIFOT OTHECTH «AHTUTPUIIUH» K pa3psany HAaUMEHOBAHUW THUIA «BaJIHAOI»,
«aCIUPUHY, «IapaLeTaMmOom.

Ha BTopoMm »sTame wuccieqoBaHus HEOOXOIMMO pPAacCMOTPETh OCOOEHHOCTH
o0pa30oBaHusl JIEKCEMbI «aHTUTPUTIITHHY. MoppeMHO-CI10BO0Opa30BATEIbHbBIN aHATHN3
JICKCEMBI «aHTUTPUIIIIUHY TMOKA3bIBAET, YTO OHA 00pa30BaHa OT OCHOBBI «TPHUII» C
MOMOIIBIO TpeuKca aHTH- U cyddukca -uH-. CoBpeMEHHBIE CI0BapU PYCCKOTO sI3bIKa
JAI0T CIEIYIOLIEE TOJKOBAHUE MPUCTABKH AHTH -

(1) «[T'peu. anti...]. [IpucraBka, 0003HaYarOIIast IPOTUBOIOJIOXKHOCTh YEMY-JI.,
HaIlPaBIICHHOCTb  Y€ro-Jl., HAMp.. aHMUBOEHHbIU, AHMUUMNEPUATUCTIUYECKUL,
AHMUKPENnoCMHUYECKUL, AHMUMUTIUMADU3M, AHMUOOWeCcmeeHH b,
anmucanumapuwll, aumugawuzm» [Cementok 2000: 37].

(2) «OOpazyer uMeHa CyIIECTBUTEIBHBIC W TPHIIaraTelIbHbIC CO 3HAYCHUEM
IIPOTUBONOJIOKHOCTH, HAIpPAaBJIEHHOCTH IPOTHUB YEro-H., Hamp. AHmueoeHmbil,
AHMUOEMOKPAMUYECKUL, AHMUHAPOOHBIU, AHMUHAYYHBIL, AHMUOOWECMBEHHDI,

AHMUPeNUSUO3HbLU, aHmugawucm, anmuxyooxcecmeaennviti» [Jlonatun 2009: 21].
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(3) «IlpucraBka, ynoTpeOJsrOIIascs M BBIPAKCHUS HPOTUBOIOIOXKHOCTH.
HanpaBneHHOCTH NPOTHUB KOro-, 4Ye€ro-i. (COOTBETCTBYET IO 3HAUEHUIO PYCCKOMY
«potuBo-»)» [CrisipeBckas 2001: 22].

[IpucraBka aHTH- OTHOCUTCA K YHCIy MNPOAYKTHBHBIX M B JIEKCEME
«aHTUTPUMIUHY» BBICTYIAET B CBOEM OOBIYHOM, 3aKPEIJICHHOM B CJIOBapsX 3HAUCHUU
«rpotuBy. HeoOXxoammo Takke OTMETUTh, UYTO «XAapaKTePHON YepTOd MPHUCTaBOK
ABIIIETCA UX CEMAHTHUYECKasi OTJEIbHOCTh B CTPYKTYpE CIIOBA. 3HAUEHHUSI MPUCTABOK
Oostee ompesieseHbl M CTaHAaPTHBI, YeM 3HaueHus cydhdukcosy» [Tuxonor 2010: 668].

Jlexcuyeckoe 3HAYEHUE JIEKCEMbl «TPHUII», YCTAHABIMBAEMOE Y€pPE3 OCHOBY -
TPHUIII-, JAETCS B CIIOBAPSAX PYCCKOTO A3bIKA!

(1) «Octpoe BHpycHOe 3a00JICBaHME, XapaKTEPHU3YIOIICeCs BOCIAJICHUEM
JBIXaTEeTbHBIX MYyTEH U JIMXOPaJ04YHbIM cocTostHuEMY [(pani. grippe]» [MAC, T. 1:
348].

(2) «[ppani. grippe] Octpoe UH()EKITMOHHOE 3a0oJieBaHuE,
XapaKTepU3yIolleecss BOCHAJICHUEM JIbIXaTEJIbHbIX MyTed H  JUXOPAJOYHBIM
coctositnuem» [Kysnemnon 2014: 228].

Cyddurc -uH- UMeeT 3HAUYCHUE BemlecTBa (Cp. aHTUHAKUIIUH, AaHTUTOKCHH).
Takum  00pa3oM, CIIOBO «aHTUTPUIINIUH» 0Opa30oBaHO OT MHOCTPAHHOTO
(ppaHIy3cKOr0) KOPHS ¢ MOMOIIIBIO JIATUHCKOW MpUCTaBKU. BXoxsiiue B cocTas ciioBa
«aHTUTpUnnuH» ap(HUKCH MO3BOJSAIOT OTHECTH €r0 K MEPBOM CTEMEHH YICHUMOCTH,
I7Ie OHU MYJbTHUBAJIEHTHBI, TO €CTh COYeTaroTcsi co MHorumu Mmopdemamu (Cp.
AHTHHAKUIINH, AHTUTOKCHH, aHTHUKOMapuH). COMOCTaBleHUE MPOU3BOMHOU U
MIPOM3BOJIAIIECH OCHOBBI MO3BOJSIET BBIWJIEHUTH CJIOBOOOPA30BATEIBHOE 3HAUYCHHE
CIIOBA «AHTUTPUIIIIUH»: ‘BELIECTBO MPOTUB TOTO, YTO 0003HAUYECHO B MPOU3BOIAIICH
OCHOBE’ (Cp. AHTMHAKUIIMH W AHTUKOMAapuH — ‘BEIIECTBO IPOTHB TOrO, 4YTO
0003HAaYEHO B IPOU3BOJIAILEH OCHOBE’ , TO €CTh BEILIECTBO MPOTUB HAKUIIK U KOMAapOB
COOTBETCTBEHHO).

Ha TperpeM orTame wuccneqoBaHus  HEOOXOAMMO  MPOAHAIU3HPOBATH
(YHKUMOHUPOBAHKUE JIEKCEMbl «AHTUTPUNNUH» B KOHTekcTe. [lpu aHamuze Mbl

VCXOAWJIN U3 TOU MO3ULIMH, YTO HA3BAHUE TOPTOBOM MapKH JIEKAPCTBEHHOI'O CPEACTBA
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NUIIETCS C MPONUCHOM OyKBbI B KaBblYKax, a OBbITOBOE HaMMEHOBAaHUE
JIEKapCTBEHHOT' O CPE/ICTBA — CO CTPOUYHOI OYKBBI 0€3 KaBbIUEK.

B OcnoBHoM kopmyce HanmonansHoro kopmnyca pycckoro sizbika (HKPS) na
MOMEHT OOpaleHus] 3apUKCUPOBAHO 3 JOKYMEHTa C 6 BXOXACHUSIMH JIEKCEMBI
«a"HTurpunnue». l'azernsii kopnyc HKPS  Bxmrowaer 27 nokymeHToB € 68
BXOXJICHUSIMU JIeKCeMbl «aHTurpumnmun». Camoe pannee ynotpeOnenue B HKPS
natupyercs 1997 rogom. IlepBoe e M3 MMEIOUIMXCS CIIOBAPHBIX YHOTPEOJICeHUN
natupyetcst 2000 rogom. 3a 3T0 BpeMsi BTOPUIHBIX 3HAYEHUH CII0Bapu HE (PUKCUPYIOT.

KoHTekcTbl  ynoTrpeOneHusi JIeKCEeMbl «AHTUTPUIIUH» OObENUHSIOTCS B
HECKOJIBKO TPYIIIL:

['pynna 1. Jlekcema «aHTUTPUNMH» SBISETCS TNOJHBIM HAUMEHOBAHUEM
npernapaTa Wi €ro COCTaBHOM 4acThI0, 3aHUMAIOIIEH JOMUHUPYIOILYIO To3unuto. 06
TOM CBHJIETEILCTBYET HAMKMCAHHUE C MPOMUCHON OYKBBI M B KaBbIYKax, KOTOpPbIE
BBICTYMAIOT B (PYHKIIMOHATHLHOM 3HAUYCHHUH BBIJICIICHHUS HaMEHOBaHUsA. B mpumepax
(1) u (2) nekcema «aHTUTPUIIITMHY» BBICTYMAET MPUIIOKEHUEM K CIIOBY «Ipernapatry. Mx
B3aMMOOTHOILIEHUSI HEOOXOMMO paccMaTpUBaTh Kak pojioBoe (MpemnapaTr) -BUIOBOE
(«AHTUTPUIITTUHY).

1. «IIpu BBICOKOW TeMIiepaType NPUHUMATH >KapOMOHWKAIOIIUE Mpenaparsl,
Takue, Hanpumep, kak «Tepadiao», «KAHTHrpUunmun», «Konaapekc», «Makcrpunm»
[Anexcanapa Jlenucosa. ['punn BenbixHeT mo HoBo#. Tpya-7, 2011.02.].

2. «JleunThCs OT MPOCTYIHBIX 3a00JIEBAHUI COOTEUECTBEHHUKH TIPETOUYUTAIOT
POCCHUICKMM IpenaparoM «AHTHIPHINMH-MakcuMym» [BoskoBa Haranes. Hapon
nepxut mapky. Tpya-7, 2009.10.16].

3. «BHegpeHne HOBOW CHUCTEMBI COXpaHEHUs OOyBU: OOTMHKaM — KacTOPOBOE
Macjo Ha HOYb, c€0e — « AHTUTPHUIIIIUH HATOIIAK JIJIs OOIIEro TOHYCAa OpraHu3May
[Onsbra Ileckoa. Iloroga. «Cromumay, 1997.02.17].

4. «Hame Bcero HaszpBaOT «Komnpeke», «®mokona», «llapameramony,
«AnTurpunnun» v Butamud C. beimn Ha3Bauwl Takke «Teppa @mo» u «ApOumon-

mHe» [FOnmus CmupHoBa, Jluna JlutBunoBa. ['punnoByxa! KoMmcomonbckast npasaa,

2003.02.25].
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5. «Hanpumep, Ttakue mnonyisipHble cpenactBa, kak «Tepadmo» wnm
«AnTurpunnun» [OaBapa Cepxan. Okcana Haranmatuii: «M3-3a mpocTyAbl JIMIIWIACH
naptHepa». M3eectus, 2014.01.09].

['pynma 2. JlekcemMa «aHTUTPUIIIIUH» 0003HAYAET JIEKAPCTBEHHBIN IMpernapar B
€ro yCTOSIBILIEMCS, 3aKPETJICHHOM ObITOBOM 3HAYEHHH.

(1) «Cpeaut  KOHTPOJIMPYEMBIX MpemapaToB — PEMaHTaJWH, apOuI0I,
WHTaBUPHH, Karouen, BUu(epoH, HHTEPPEpOH, OKCOIMHOBASI Ma3b, AHTUTPUIIIIUH U
OJTHOPa30BbI€ 3aIIUTHBIE MACKH (TPOLLION 3MMOI U OHU OJTHO BpeMs ObLITH OOJBIIUM
nedurutom)» [AHTOH 3aboeB. B CrikThiBKape HeT mpobiieM ¢ apOUaojioM U
3alUTHBIMU Mackamu. Komcomonbckas npasaa, 2011.02.09].

(2) «Ilpunuioch mepeOOJIeTh «HA HOrax» TPHUIIOM, TJO0Tas IPUBBIYHBIC
AHTUTPUNINNH U napaneramon» [3aiueB Muxaun. bosets — 1oporoe yJ10BOJILCTBHE.
Tpyn-7, 2006.11.08].

(3) «Ero meauitHble cBsA3M MO3BOIAT Oosiee 3(Hh(HEKTHBHO MPOJIBUTATH OCHOBHOM
nmpenapar — AHTUTPHUIINMH, YBEpPEHBl JKcmepTbl pblHKa» [llonmHa beIxoBckas.
Menuiimuku npoasunyt anturpunmnui. PBK Daily, 2010.05.12].

(4) «— CeromHss MOXeM TIPEIJIOKHUTH TOJHKO AHTHTPUINHH W AMHKCHH, —
roBopAT coTpyAaHuku antekn» [CBernana KeruanoBa. B OMcke ¢ mpHIIaBKOB anTek
cMenu JiekapceTsa oT rpunna. Komcomonbsckas npasaa, 2009.11.17].

(5) <A Mue Tam otBeuaroT: «[IpuMUTE AHTMIPHNNIHUH, YTO-HUOYIb OT
TeMIIepaTyphbl, K1aTh npuaerca aoiaro» [M3-3a panneil BecHsl B xkeBcke meaBeau
BBIIIUIM U3 CIITYKU Ha Mecsl panblie. Komcomonbckas npasaa, 2009.02.25].

(6) «MHe IOMOTaroT TaKue MAPUKA — AHTUTPHUIIMUAH. ECIM MONMUTh Mo cxeme
JNEHEK-ApYyror, cpa3y BeI3gopaBinuBai» [Harames Amnucumona, Enena HWonosa.
['omeomnarusi: peanpHas moib3a wWid camooOman? Komcomonbckas —IpaBia,
2007.09.19].

(7) «Taxxe Oecrioyie3cH W AHTUTPHINMH, BEIb OH B OOJbBINCH CTENCHU
HalpaBjeH Ha CHATUE CUMIITOMOB — TEMIIEPATyphl, TOJIOBHON OOIM M MpOYero,
npodunakTuaeckuii 3pPexT orcyrcTBye [ ATorossii Beimyck (Beuepnwuii) — 17.08.05

19:05 — ExarepunOypr. Hossiii peruon 2. 2005.08.18].
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(8) «lis  mpodUIAKTHKA MBI PEKOMEHAyeM  apOMIO0JI, pPEeMaHTaIuH,
anTurpunnuH, uarepdepons» [[laneeBa Ombra. Bupyc poccuiickoro maciiraba.
Tpyn-7, 2001.10.03].

['pynna 3. Jlekcema «aHTUTpUIIUH» (HOPMUPYET NEPEHOCHOE 3HAYEHUE, HE
COOTHOCHUMOE COOCTBEHHO C JIEKApCTBEHHBIM IPENapaToM, M PaclpocTpaHseTcs Ha
pasnuyHbld  Kpyr npeameTroB. KoHTekcTyanpHOEe — ymoTpeOsieHHe  JIEKCEeMbl
«aHTUTPUNTNIUH» YKa3blBa€T Ha TO, YTO OHAa (YHKIMOHHPYET M Kak WM
HapUIIATEIHLHOE.

(1) «He neuutech BOAKOW, 3TO OONBIIOE 3a0JIYy)KICHHE, YTO OHA — PYCCKHIA
anrurpunnun» [bepecros Cepadum. He unxaiite Ha rpunm. Tpyn-7, 2005.02.17].

(2) «KuTaiickuii aHTUTPHUIIIHH: O€3 peIerTa WiIH 10 PEIETTY Bpaya?» !,

(3) «KenpoBblii aHTHTPUTITTHH?.

Boinenennble Tpu THHa  (DYHKIIMOHMPOBAHUS JIECEMbl «AHTUTPUIITUHY
MOKA3bIBAIOT, YTO OHA BXOJUT B «TPYNNY OHOMACTUYECKON JIEKCUKHU, HaJIU4He
KOTOPOH TakKe WIUIIOCTPUPYET MPOHUIAEMOCTh TpaHUI] MEXIy HMEHaMU
COOCTBEHHBIMU U HapuiaTeabHbIMUY [[lynapesa 2014: 35].

[TpoBeneHHBIN aHANM3 TMOKa3all, YTO JEKCEMa «AHTUTPUIINHUH» 0003HAYAET
OpeaMeT U3 paspsijia JIEKApCTBEHHBIX MPEnapaToB, COOTHOCHMBIX C paspsaoM
HAUMEHOBAaHUN THIA «BAIMIONM», «aCHHUPUH», «mapameramon». OO0o3HauYeHHE
«AHTUTPUNNUH» HCHOJB3yeTCST U Kak nmpsMas (He 4epe3  acCOIMalllHM)
XapaKTepUCTUKA Ha3HAUYEHHUs JIEKapCTBEHHOrO Mperapara, W Kak OBbITOBOE
HAaMEHOBaHUE JIEKapCTBEHHOro mpemnapara. OpHako Oyaydd COOCTBEHHBIM
HAaUMEHOBAaHUEM, CTAHOBSACH MPEAMETOM MAaCcCOBOTO MPOU3BOJICTBA, OHO MOCTENEHHO
yTpauuBaeT crneur@uyeckue 4YepTbl W TMEpPeXOIUT B pPa3psi HapUIATEIbHBIX

HAaUMEHOBaHUM, 0OHapyKKBasl nepudepuiinbie 3HaYCHUS.
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